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fim ewige &’chir, aber i wete dod) no lieber e Chirri als
jo-ne Stock, dd gar niit jdg u da me nid fiir-e ar bha
dyon”. Bei Reinhart jagt einer: , € alte Stock got niimme
fo lang, ijy murb”, aber ein Scywyzer meinte einmal:
o Dengsmal tuet en alte Stock no diimmer als en junge
Bock”. Von Jujammenfefungen feten noc) ermwdbhnt: der
Anken- und der Herdopfeljtock (Reinbart erzdhlt von einem
Mddchen, ,dem het ‘s Serzli g'dylopfet, wie wenn’s ne
Herdbpfelftock 3'jtampfe g’ha hatt", und von einem, der fiir
ein BVereinselfen vor{dylagt: ,3'erid) e Bernerplatte, das
g'hort dergue! Batterldndijch! Herdopfeljtock! Hetmetjchus !
L Opferftock” et die L6jung eines Ritfels aus Biidhlis
Sammiung: ,’s ftot e Bettler a der Fiir, en Eibeinige oni
Arm, aber was men em git, {hoppet er gleitig is Viul".
SHusitok” beipt in Wallifellen ein Nddchen, das fien
bleibt und jo als unverriickbarer Bejtandteil beim $Haus
verbleibt, Wichtig find fiir den Vauer der $Heu- und der
Mijtitock. Cinem RKranken [dft Huggenberger den Rat
geben: ,Leeret doc) die Briie (eine Arznei) uf de Mijtitock
hindere; wird de INift wol nid vergifte”. Ylad) der Grije
des Miftitockes richtet fich mandymal die Ausficht, Gemein-
derat gu werden, aber bet Balmer heift es etnmal: |, 3fride
fi u enand verfta geit iiber ne fchoni $ojtet u ne grope
Mijtitock”. Was ift das (wieder aus Biichlis Ratjelbuch):
LCn ifige BVatter, e {hmupigi Mueter, es wuligs Ching
mit eme fiirige Gring”? Das ift (oder war!) der Kerzen-
ftock. Reigende Vergleiche ergibt der Maije- oder Blueme-
oder Strufjtok; 3. B. jagt Reinhart einmal: ,das Lache
... bas ifd) g'fi wie-n-es warms Regeli im=ene DMaijeftock(i
im Garte”. Soldje Stocke miifjen nach einem verbreiteten
DBolksglauben den Standort wechjeln, wenn jemand im Haus
geftorben ift, fonjt fterben fie aud) ab. 1526 [djterte ein
Berner Junker, er hdtte lieber ,2 mifthufen in der matten
dann_1_Bildjtock”. 1716 wurde ein Schulmeijtersiohn be-
ftraft, weil er ,einige Bienenjtock eines ehrlidhen MNannes
3u I bei heftigem Regen unter iiber fich (3 underiiberichi!)
unter die Tachrinnen gejtellt, dafy die Bienen alle ertrunken”.
Der Brunnenjtock war friifer ein menjd)licher Sammelpunkt,
oft aud) der Zreffpunkt zweter Liebender; mwie einmal ein
neidifdjer Dritter den Iebenbubler , grad wo-n=er im Bibeli
nes Scymiigli g'ge het” mit einem Bein an den Brunnen=
jtock band, erzdhlt wieder Jofef Reinhart. Bei Balmer jagt
ein abgemiefener Liebhaber zum Mdaddjen, fie werde keinen
andern mefr Rriegen und konne dann ,mit em Brunneftock
$Hodyzit ha, we d'oierzgt bijeht”. Sm Berner Oberland, aud
bei Balmer, trifit man das Spridywort: , Wem d's Gliick
wil, dem dyalberet der Scheitjitok”. (Im Biindner Wein-
gebiet war's der Rebjtecken). Von euvermdhlten jagt ein
Bafellandichdftler, jie machen manchmal Gefidyter, ,wie
wenn’s in Sdrubjtok gieng”. Sinnbild der Steifheit ift
bernbeutjc) der Ziirliftock, d. h. der Pfojten an einem 3aun-
gatter oder Gartentor oder dergl. So ldjt Otto v. Greyer
einen gum anbdern jagen: ,Stand nid fo da wie-n-en Jiirli-
ftock, wo nid weiB, ob er hinderfi oder fiir]t wot umg’heie”.
(Cine anerkennenswerte Selbjterkenntnis jpricht aus dem
Bermerk, dafy ,, 3iirijtock” in 3iirich jelbjt denjelben Sinn
habe.) Sdyon muf es fein, wenn eine Frau ,fingt wie eine
alte, ungjalbete Stofbdahren, daf der Iiirliftock afaht brieg-
gen” (3. Biirki). BVon ,Stok” fiir Stockwerk bildet man
Itbckig” ; ein |, 3weiftoggige Sunbelchup” bheipt beim Glarner
Streiff ein 3ylinberhut, und bei Huggenberger it zu lefen:
+Cs muef eine e Fweijtdckigs Dromedar fi, wenn er jich u
o Dppifem DHergit”.

Deutfdye Spridymodrter in heutigem Deutfd.

Sdglein reck didy: Aller Anfang ift ein jcdhwerer. —
Cieber drei Worter als eing: Unter Jubilfenale von
Gpeck fingt man Mdufe. — ,Haben” ijt u einfad:

| Qiigen Defien Rurze Beine. Morgenjtunde befigt Gold im

PYiunde. — Nur nicht das gang gewdhnlicdye ,it":
Cin gutes Gemifjen ftellt ein janjtes Rubekifjen dar. Hunger
bildet den bejten Koch. BViele Hunbde bedeuten des Hajen
Tod. — Auch nidht das einfacdye ,kein”: Gegen den
Fobd ift ein Kraut nicht gewachen. — Und janicht u kiihn:
Wo ein Wille ift, diirfte auch ein Weg fein. — Angit vor
der Wiedberholung: Wenn das Kind in den Brunnen
gefallen ijt, deckt man lefteren ju. — Daf man’'s aud
ja ridytig verjteht: Cs fillt kein Meifter als foldjer vom
SHimmel. — Beliebtes Modewort: Der Krug geht fo
lange 3u Wafjer, bis er legen Cnbdes bricht. — Genau
beredgnet: Srifch) gewagt ift 50 %o gewonnen. — Weljd
madyt {id) doch bejfer: Biele Kbdye verderben das Purée.
Wer nicht riskiert, nidht reiiffiert. Handwerk it lukrativ. —
Rury und biindig: Egag. (Ende gut, alles gut.)
,Weckruf” des Deutidjen Spradyvereins.

Brieffaiten.

A. 3., 0. Sie nehmen Anjtof an dem Saf: , Die erjten Majdyinen
eines Gefchmaders von neun Kampfflugzeugen, die die Douglas-Flug-
seugwerke fiiv Grofibritannien bauten, ftehen in Los Angeles bereit, um
nad) Newyork geflogen zu merden”. It es der zielende (,tranji-
tive”) Gebraud) des Iitigkeitswortes , fliegen”, was Sie jtort, weil nur
sielende Fitigkeitswirter in die perfonliche Leideform gefest werden kon=
nen? Ober ift es der Gebraud) der Leideform nady ,um zu" ? Oder beides ?
3um erften wire 3u fagen: ,Fliegen" ijt allerdings urjpriinglid) ein ziel-
Infes (,intranfitives") Sitigkeitsoort gewefen und ijt es geblieben, bis
die Vienjchen fliegen Ronnten. Die Nenjdyen fliegen zwar nicht jelbit,
fondern thre Mafchinen fliegen; aber die Menjchen madyen fie fliegen,
und feither hat jich das Bebdiirfnis entwickelt, die Wajdyine als gram-
matijdje Crginzung gu ,fliegen” zu behandeln und u jagen: ,Ich
fliege Die Majdhine”. Der Fall ift dhnlich wie bei ,reiten”. Aud) diefes
ift eigentlich ein ziellofes Wort und bezeichnet wie ,fliegen” eine Art
der Fortbemegung. Aber fchon lingjt fagt man: ,Sd) reite ein Pferd”,
d. h. man behandelt das Miittel jur Fortbewegung als den das Reiten
erleidenden Gegenjtand ; die Iitigkeit wird alfo zielend. Das kommt
fdyon bei Yotker (um 10001) vor. Siinger, aber aud) jchon alt, find
die Verbindungen mit ,fabhren". Vian fibhrt Schlitten, Schlittjchul,
Rarufjell, allerdings meijtens nur allgemein, nicht auf einen bejtimmten
Gegenjtand begogen. Nan wiirde kaum jagen: ,SHeute will ich meine
neuen Schlittjchube fabhren”. Aber jchon bei Luther konnte man einen
Wagen oder ein Schiff fahren (wofiiv man frither jagte : fiihren), alfo:
fabren machen. Vet ,fliegen” erwachte diefes BVediirfnis eben erjt, als
die Menjchen Flugzeuge bauten. Nan wird der Spradye {dhon erlauben
miiffen, fich bem neuen BVediirfnis angupafjen und ju fagen: 3 fliege
die Wiajchine” und dann natiirlich auch in der Leideform : , Die PMajchine
wird geflogen”. Ober wie kinnte man fonjt fagen? ,Die Najdinen
ftehen bereit, nach . ju fliegen” ? Befriedigt auch nicht; denn fie
fliegen ja nidht felbjt. Ober: ,Iac) . gebracht u werden”? Wie?
mit der Cifenbahn? ein! ,Auf dem Luftwege” ? Sa, aber etwas
umjtandlich. Alfo mwerden wir die Nafdinen jdhon geflogen merden
lafjen miiffen. — Ctwas bedenklicyer ijt das andere: Kann eine NMajdhine
bereit fein, um geflogen Zu werden ? fber das ,um zu" ijt fdyon viel
gejchrieben worden; die Fiigung ift nod) ziemlich jung, fie taudht erft
im 15. Sahrh. auf, und Luther kennt fie nod) nicht. Shre Entwicklung
ift nody im Fluf, dod) darf man fcdhon dafiir forgen, daf jie nidht
{i berfliefe. Das ift {dhon gefchehen, fo wobhl auc) bier. Sit das nidyt
eigentlid) eine merkmwiirdige Wortgruppe, diefes ,um zu"? ,Um" ijt
poc) fonjt ein Vor- oder Verhiltniswort und jteht als joldhes vor
$Haupt= und Fiirwortern. Wenn jemand jagt: ,Sd) komme, um Geld
su bolen”, was hat das ,um" vor dem ,3u" 3u tun? Cs ginge ia
aud) ohne ,um: ,3d) kRomme Geld zu holen". Die Sadye ijt jo
gekommen: Man Kkonnte urfpriinglich und kann nod) heute fagen:
LDer Bauer [dyickte feinen Kuecht um das Pferd" (im Sinne von:
nac) dem Pferd, des Plerbes wegen, es handelte fidh um das Pferd.
3n bdiefem Sinne kauft man auch etwas um einen beftimmten Preis,
man fpielt oder wettet um Geld, man jtreitet um etwas). Dann fagte
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